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GETRAG BV, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Unterguppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

Delivery note

NMAGNA EEN GETRAGS

loregd

Delivery no. / Date: 7155399 / 12.06.2018
Purch. ord. no.: 5500036317
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30018795/ 18.12.2015
Custemer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

{30187 &,
50825 4¥¥ 6
A% 438 e{¥

Weights (gross/net)
Gross weight 696,400 KG Net weight 564 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500666701 60 PC 564 KG
Clutch Housing Chart
Customer article number: 2500666701 Positiont
300001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 12 PC 103 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGE: s.l
ACCETTAZIONE ME..-é
Quantitd dichiarata: 60
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imball; ¢
Conformita alle schede d'imballo: R 2]
Data controllo: jg,og{zm&/
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74193 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Best-NEL 1310% * VelKenrs-vaerag J. riscnar * GOmelussir, 49 * U0 Lussgiaor =

nach giitigem ADR

hvid = Exemplar for ordzagiver ™

rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
gréin « Exemplar for befordrer

weld = Exsmplar fir Aufimggeber  blanc = Exemnpfalro pour commattant  wit  » Exemplaar voor lastgever blanes = Essemplare psr committanta white = Copy for orderer
T feg a‘nplarmmbsender rese = Exernplaire da Vexpédiisur rose = Exemplaar voor afzender rosa w Essemplare per mittente pink = Copy for sender
% blgi' ar Li:] blau = mpfa.lra du deslinalalra blau = Exemplearvoor geadresseerds  blu = Essemplare per dastinatarie blua = Copy for consignes
griin LEgETE - = Expmplaar voor vervoerder verde = Essemplara pertransportalora  groen = Copy for carrer
o
) 1 Exbsender {Name, Anschriff, Land,
péditour (nom, adresse, pays} INTERNATIONALER
GETRAG B.V. & Co. KG FRACHTBRIEF
LETTRE BE VOITURE
Werk Bad Windshsim INTERNATIONAL
Burgbernhelmer Strap Dlese Beltiderung unterllegt trotz einer
81438 Bad Wind he"e B gegentelligen Abmachung den Bestim- taute clause contral
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rahmten Rubrl-
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Bla mit fett

e 21+22

1-1

18 respon-

das Abssnders,
gabillté de l'axpédileur

Auszuftillen untar der Ver-
antwarttng
A remplir sous

Bef&rderungsvertrag Im Intemmationalan

StraBengltervericehr (CMA). par routa (CMR).

49 - 00&v%0

Ce transport est soumls, nanobstant

re, & la Con-

vanlion ralativa au contrat de trans-
port Intermational da marchandises

2 52t

Empiinger {Nama, Anschrlft, Land)
Destinatalre (nom, adresse, payE)

GEMR S 574
Vie ot cicL @ity

7 =~ 2000 HapiG e

16 chh'lﬂ!hrar( ams, Anschrit, Land}
Transportaur {nom, adrassa, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

Auslteiamngsun des Gutas

Lieu prévu pour ia livralson de la marchandise
il } 5&/_;.4._.: ne

Land/Pays 3&2['«— ¥a

Nachiolgende FmchifUhrer {Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successifs (nem, adresse, pays)

17

Land/Pays GETRAG BX. & Co. KG

Datum/Date _42 é. i /#qﬁ Bad Windsheim

Belgelilgte Dokumente Burgberrteimer Strafe 5
5 Bodimdni annones 21438 Bad Windsheim

OZ éZ’/ercAcch & 220479

Vorbehalta und Bamerkun
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e dor Frachtiahrer

S\EfRgiEhad in box 16 confirms with its

signature in box 23 to transport the goads, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the bums as

mentioned in box 2 to the place of destinafion
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CETRAG B, & Co. KG
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